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KYNbTYPHOW rpamoTHOCTM» 3.[. Xupwa. Ons uccrneaoBaHusi oTobpaHbl pasnuy-
Hble TONOHUMbI — OWKOHUMbI (Ha3BaHWS HACEN&HHLIX MYHKTOB), NOTaAMOHUMbI (Ha-
3BaHWA pek), OPOHUMbI (MMEHa rop U NPOYMX BO3BbILUEHHOCTEN), APUMOHUMbI (Ha-
3BaHUSI NECHbIX MACCUBOB) U ypOaHOHMMBbI (Ha3BaHWUS yNuL, 34aHUA, UHTEPLEPOB).
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The article dwells upon precedent proper toponyms in “The Dictionary of Cul-
tural Literacy” by E.D. Hirsch. Several groups of toponyms are chosen. Among
them: oykonyms (the names of residential places), potamonyms (the names of riv-
ers), oronyms (the names of mountains and other high peaks), drimonyms (the
names of forests) and urbanonyms (the names of streets, buildings, interiors).

Keywords: E.D. Hirsch, precedence, precedent text, precedent name, prece-
dent toponym

B nocneaHee Bpemsi LUMPOKOE pacrpoCTpaHeHne Nonyy4un )eHOMeH npeue-
JAEHTHbIX OHMMOB — TUMU3UPYEMBbIX MPEACTABUTENEN STHOKYNbTYPHOrO U COLIMO-
KYNbTYPHOrO COOBLLIECTBA, BbICTYNAIOLIMX B KAYECTBE KMIOYEN K MOHUMAHUIO TOii
UMW UHON NMHIBOKYNbTYpPbI. 3y4yeHnio npeueaeHTHOr0 UMEHU B NIMHIBOKYNbTYPO-
norun oTBOAUTCS BaxkHOoe mecTo. M. [lloxkeBa nucana, 4to K npeueaeHTHbIM UMe-
Ham OTHOCATCS BCE «COLIMANbHO-TOBOPSILLME» UMEHA NIOBbIX OHOMACTUYECKUX PO-
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0B, BOCNPUATUE KOTOPLIX CXOXE B A3bIKOBOM Konnektuse. Mo mHeHuo M. Oioxe-
BOM, MPeuedeHTHOE UMS — 3TO «MHAMBUAYANLHOE UMS, CBA3AHHOE UMM C LUMPOKO
U3BECTHbIM TEKCTOM, Kak MpaBuio, OTHOCALLUMMCA K MPeLeHAEHTHbIM, Unn ¢ npe-
LeAEeHTHON cuTyauuen», rae «npeuedeHTHas cutyauua — Hekas "aTanoHHag",
"nageanbHas" cuTyauusi, cBA3aHHasa ¢ HAbopom onpeaené&HHbIX KOHHOTaUMRA, And-
drepeHumnancHble NPU3HaKM KOTOPON BXOASAT B KOTHUTUBHYIO 0a3yy, a npeueaeHT-
HbIl TEKCT — «3aKOHYEHHbIW U CamMogOCTaTOuHbLIA MPOAYKT pPeyYeMblICrIUTENbLHOM
AEeaTenbHOCTU; NONUMNPEAUKATUBHAA €4MHWULA; CIOXHbIA 3HaK, CyMMa 3Ha4eHui
KOMMOHEHTOB KOTOPOrO He paBHa ero cmbicny» [2, ¢. 75-76].

MpeaMeTOM M3ydeHMs AaHHON CTaTbW ABMAIOTCH NPeuedeHTHbIe TONOHUMbI B
cnosape KynbTypHOW rpaMoTHOCTM 3. 1. XupLua.

Hanbonee nonHow u 4&TKOM NpeacTaBnalTCa Knaccudukauum reorpadude-
CKUX ODBLEKTOB, MpPEeASsIOKEHHbIE aMEPUKAHCKUMMW  YYEHBLIMU-TONOHUMUCTaMM
k. P. Ctioaptom u I.Jl. MeHkeHOoM [7, c. 244-250]. B kayecTtBe KpuTepusa ans
CBOMX Kraccudpukauum TonoHMmMoB kak CTioapTt, Tak U MeHKeH BbIOMpalOT uxX 3TuU-
MONOrut0. Mbl MPMHUMAEM 3@ OCHOBY 9TU ABE knaccudukauum U BbigensieMm cpeam
TOMOHUMOB B CRoBape KynbTYPHOW rpamoTHocTK 3.[. XupLia cnegylowme TUnbl:

1) onucameribHbie Ha3gaHus — 0603HAYEHUA KOHKPETHbIX HA3BaHUM, KOTOPbIE
onpeaensaiT U BblAENAT Kakon-nubo reorpadudecknii obbekT U3 paga apyrux,
yKasblBasg Ha ero OTNMYUTENbHbIE 4YepTbl: Hanpumep, nenaroHum Red Sea —
(KpacHoe mope) — BHyTpeHHee mope MHAUINCKOro okeaHa, pacrnofnoXeHHOe Mexay
ApaBuickumMm nonyoctpoBoMm U Adpukoi. CyLLECTBYET HECKONbKO BEPCUI NPOUC-
xoxaeHus HassaHus KpacHoro mops. MNMepBas Bepcusi 00 bACHAET NPOUCXOXOEHUE
Ha3BaHMA 3TOr0 MOPS OT HEMNPaBUMLHOTO YTEHUSA CEMUTCKOrO CrioBa, COCTOALLErO
U3 TPEx BYKB: «X», «M» W «p». VI3 aTux OYKB B APEBHUX HAAMUCHX COCTABNEHO UMS
CEMMWTCKOro Hapoga XUMbAPUTHI, uBwero B KOxHOW ApaBun 40 €€ 3aBoeBaHuA
apabamu. B apeBHen tOXXHOApPaBUWACKOM MUCbMEHHOCTU KpPaTKUE [IacCHble 3BYKU
rpadouyecku He u3obpaxkanucb Ha NUCbME. MO3ITOMY MOABMITOCH NPEAMNONOXEHNE,
YTO Npu pacmnpoBke apabamy I>XKHOAPABMINCKUX HAAMUCENR COYETAHUE «X», KM»
n «p» 6bINO NPoOUNTaAHO Kak apabckoe «axmap» (KpacHbii) [10, ¢. 20-23]. Opyraqa
BEpPCUS rMacuT, YTO Ha3BaHWe MOpPSA 3aBUCUT OT TOW UNKU MHOW YacTu ceeTta. B mu-
dPUYECKUX CKa3aHUSIX MHOTMX HapoAOB MUpa CTOPOHbI CBETa CBA3aHbl C onpeae-
NEHHBLIMKU LBETOBbLIMM OTTEHKamu. Hanpumep, KpacHbli LIBET CMMBOSM3UPYET IO,
Oenbiii — BOCTOK, Y€pHbIii (y paga HapoaoB Asum) — ceeep [10, ¢. 24]. OpOHuUM
Black Hills (MépHbie Xonmbl) — ropHbIi MacCUB, PAcrOfOXeHHbIN B CEBEPHOW
yactu Benukux paBHuH Ha CpeaHem 3anage CLUA, B 10ro-zanagHou Yactu wrara
OxxHaa [JakoTa u ceBepo-BOCTOYHONM YacTu wrata BaoMuHr, — nony4mn cBoé Ha-
3BaHWe OT uHAenueB nnemeHun Jlakota, Ha ux asbike Maxa Carna YépHbIi X0nMm.
Cioga OTHOCATCA U NoKaTUBHbIE Ha3BaHMA (compass-point names). HanpuMmep,
Ha3sBaHua nonocoB North Pole (CesepHbiii nontoc), South Pole (KOxHbIM NomnOc)
n nonywapuii Northern Hemisphere (CesepHoe nonywapue), Southern
Hemisphere (KOxHoe nonywapue) u T1.n. Tak, TepmuHbl North Pole / South Pole
UCNOMb30Banuchb And obo3HavyeHns TOYEK, B KOTOPOW OCb BpawleHna 3emnu nepe-
CeKaeT ux noBepxHocTb B CeBepHOM / KOxHOM nonywapuax [10, c. 70-71]. Yactu
3eMnu, pacnonoXXeHHble K CeBepy / Kry OT 3KBaTopa, NOAYyYMNM Ha3BaHWA
Northern Hemisphere / Southern Hemisphere,

2) accouuamueHbie Ha3gaHus onpeaensioT reorpadunyeckuin 06beKT no ac-
coymaumum ¢ 4em-1o. Mo NPOMCXOXKOAEHUK OHU DMAM3KM K onucaTenbHbIM, OAHAKO
MMEIOT CBOMW OTNNYUTENbHbIE YepThbl. Hanpumep, XOpoHUM (Ha3BaHUE TEPPUTOPUN)
Rhineland (PerHnaHa, wnu PeriHckaa obnacTtb) roBoput o6 MUCTOPUYECKOW 06-
nactu no cpegHemy TedyeHuto PeliHa, pacnonoXeHHOW B npeaeniax CoBPeMeHHOwM
FepmaHun. BcemMMpHO W3BECTHbIW APUMOHUM (HasBaHWe NEeCcHOro MaccuBa)
Sherwood Forest (LULepByaCkuii nec) — napkoBasi 30Ha, pacnornoXxeHHaa 6nus
AepeBHU 3ABUHCTOY B rpadcTBe HOTTUHreMwmnp, AHrnusi. 310 YacTb cTtaporo, 6o-
nee 60NbLLIOIO KOPOJNIEBCKOr0 neca, CNy>KuBLUEro aAnsa oxotbl. CnoBo «shire» umeer
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AHrMOCAKCOHCKOE MPOUCXOXKOAEHUE U NEePeBOAUTCH Kak «agMWUHUCTpaTUBHAsS Tep-
putopus B Benukobputanum (rpadcTeo);

3) npumsxxamenbHble Ha3gaHus (POssessive names) BO3HUKINKU B pe3ynbrarte
OencTBUS uaen o npuHagnexHoctu. lNog atum 3aronoskoMm hk.P. CTioapT u
I".J1. MeHkeH 00beauHAIT TpKU NOATrPYNNbI;

a) HasBaHMSA, B COCTaB KOTOPbIX BXOAAT MMEHa coOcTBeHHbIe. Hanpumep,
Pike’s Peak (ropa B wrate Konopago). B 1806 rogy amepukaHCKkuii uccnenoea-
Tenb 3ebynoH Mank Ctapmnin NnpoBOAUN CBOWM UCCNEAOBAHMSA O PO30OBOM rPaHUTE
Ha aTou rope B wrare Konopago. Martha’s Vineyard (octpos B wrate Maccayy-
cetc) — ¢ 1602 roga AaHHbIA TONOHUM MNOSY4YUN CBOE Ha3BaHWE B YECTb A04YepU
aHrMMICKoro uccnegoearena bapronombto FacHonbAa, NPUOLIBLLErNO OAHAXAbI HA
3TOT OoCTpoB. OAMH U3 CaMbIX y3HaBaeMbIx ypOaHOHMMOB BenukobputanHuun Big
Ben (HasBaHue konokona BecTmuHcTepckoro asopua B JIoHAOHE) NONy4un CBOé
HasBaHue OT MMeHU capa bengkameHa Xonna — Kypatopa CTpouTenbHbIX padoT;

0) Ha3BaHWSA, B COCTAB KOTOPbLIX BXOAAT STHUYECKME MMEHA COOCTBEHHLIE:
American Fork (ropoa B wrare FOrta, CLLUA) — k 1850 rogy nepBble TaliHble COO0-
LecTBa MOPMOHOB YKOPEHSAIOTCH B 9TOM ropoge B AMEPUKE, rae no3gHee OHW op-
raHusoBanu ceow LiTab-keaptupy; Mohawk River (peka B wrate HblO-ROpK,
CLUA) Ha3BaHa no uMmeHn nnemeHun uHgenues Jiurn Mpokesos Moxasku. Moxok —
9TO rNaBHbIN BOAHLIN NYTb B ceBepo-LeHTpansHom Heto-Mopke; Chinese Camp —
(ropoa B rpadbctee TyonymHe wraT KanudopHua). B 1849 rogy pabouunii knacc us
Kutaa (okono 5000 yenoeek) npubbin B ropo noa HassaHueM Camp Washington,
KOTOpPbIN BROCneacTBunm Obin nepemmMeHoBaH Ha Chinee, wnu Chinese Camp;
Persian Empire — TepMUH, KOTOPbIM B COBPEMEHHON UCTOPUOrpachun HasbiBaloT
BCE rocyapcTBa, CO34aHHbIE NEpcamu;

4) HadsaHusa «cobbimulHbiey (incident names), BO3HWKLUME MO MPUYMHE TOrO,
YTO B OMpeAenéHHOM MecTe NPOM3OLUNO YTO-NMBO 3HAMEeHaTenbHOe, Hanpumep,
rmgpoHum Bay of Pigs (3anue CBuHER) OT MCnaHCKOro HaspaHua 3anusa Bahia de
Cochinos, BepoATHO, CBA3aHO He CO «CBUHbAMWUY (UCM. cochinos), a, ckopee, C uc-
MaHCKMM Ha3BaHMEM TPOMUYECKON MOPCKOW pbiObl KOYMHO (naT. Balistes vetula,
ucn. Cochino), obutaioLlen B Bogax ATnNaHTUYecKoro okeaHa. 3anues KouymHoc u3s-
BECTEH KaK MECTO 3HAMEHUTOW BbICaaKn KyOMHCKUX 3MUrpaHTOB B anpene 1961 r.,
OpPraHM30BaHHON C LENbO CBepXeHUa npasuTenscrea dugena Kactpo. Takke ac-
TUOHUM (Ha3BaHWe HacenéHHoro nyHkta) Pompeii (Momnen) (nat. Pompeji) —
OPEBHEPUMCKMIA ropoa Hepaneko oOT Heanons, norpeBG&HHbI noag Ccnoem
BYNKaHWYECKOro nenna B pesynbTaTte u3sepxeHusa Besysua 24 asrycra 79 roga.

5) HaseaHus, 0bpa3oeaHHHbIE 0M Ha3gaHuli XXueomHbix, HanpuMep, Capri
(Kanpu) (utan. Capri — «kabaH») oCcTpoB B TUppeHCKOM Mope. HaseaHue ocTposa
BOCXOAUT K APEBHErpPeYecKoOMy KATTPO¢ «Benpby. OQHAKo eCTb BEepCusi, MO KOTO-
pol MPOUCXOXAEHWe HasBaHWs Ooree nosgHee, OT MATMHCKOIO caprea «Ko3ay.
Takke ApOMOHUM (HaszBaHue nyTu coobuleHns) Tropic of Capricorn — uma Tponu-
ka Kosepora npousowno oT co3pe3ana Kosepora, B KOTOpoe 2 TbICAYM FIET Ha3aj
«BXOAWUNO» COSTHUE B MOMEHT 3MMHEr0 COMHUECTOAHWUA. CrnoBO «mMporuk» npo-
U300 OT rpeyd. TPOTIKOC «NOBOPOTY, TO €CTb ONUCLIBAET NPOLIECC «Pa3sBopoTa»
ABmxeHUs ConHua B CONMHLECTOSHUE;

6) KoMMemopamueHble HazgaHusa. «KoMMmemMopaTUBHOE UMS, UNIU MEMOPATUB,
WU UMSA-MOCBALLEHUE — UMSA, JAHHOE B MaMATb O KOM-NMOO unu o 4em-nmuboy [6,
c. 124]. B cnoeape KynbTypHOW rpamoTHOCTU 3.[. Xupwa MOXHO HaWTu Hemano
TOMOHMMOB WCMAHCKOr0 MPOoUCXoXaeHusi. MHorme u3 HuX MpeacrtaBnswT cobon
MMEHa CBATbIX U MOTOMY BKIIOYAKOT B CBOW COCTaB «Sany, «Santa», «St.», «Saint»
unu «Saoy». Hanpumep, TonoHum San Francisco nony4un Takoe HasBaHue B
YeCTb UTamNbSAHCKOrO CTpaHCTByOWero MoHaxa Cs. ®paHuyucka ACCU3CKOro, OCHO-
BaTensa opaeHa ppaHyuckaHues. Opyroi acTMoHUM (Ha3saHue ropoga) San Diego
U3BECTEH CBOUM MMEHeM Onarogaps KaTtonM4yeckomy CBATOMY, TOxe ppaHuu-
ckaHuy [Ouero ge Anbkana. Kpome aTtoro, actuoHuMm Santa Fe — CaHta-de (ucn.
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Santa Fe, byks. «CATasi Bepay; NONHOE ucTopudeckoe HaseaHue La Villa Real de
la Santa Fé de San Francisco de Asis, «Koponesckuii ropog Ceaton Bepbl CeaTo-
ro ®paHuymcka ACCU3CKoro») ropoa Ha tore CLUA, agMUHUCTpaTUBHbLIN LEHTP wWTa-
Ta Hblo-MekcuKo, a Takke agMUHUCTPATUBHLIA LEHTP U KPYNHENLIUIA ropos, okpyra
Canta-®e. Tawke BCTPETUNUCL aCTUOHUMbI, STUMOIOrMA KOTOPbLIX CBA3aHa C UMe-
HaMu BENMYECTBEHHbIX Npasutenen ®paHuum u Poccumn. Kak, Hanpumep, CeHT-
Jlyuc (anrn. St. Louis, ¢p. Saint-Louis) — He3zaBucumsbii ropog B CLUA, B witate
Mwuccypu. HassaH (ppaHUy3CKMMK KONOHUCTaMK B YeCTb kKoponsa Jliogosuka IX no
npossuwly CeATOW. [opoa dedepanbHOro 3HadeHua Poccuiickon deaepaunu
Saint Petersburg — Cankm-llemepbypz (Hem. 20pod Cs. [lempa), a Takke nep-
BOHa4yanbHaa (HuaepnaHgckasl) ¢opma oduymnanbHOro HaspaHua Sankt Pieter
Burch (CaH(K)TnuTepbypxb) CO AHA OCHOBaHUA ropoaa 16 (27) mas 1703 roga oo
18 (31) aBrycta 1914 roga gaHa B 4ecTb anocrona Netpa HeBGECHOro NoKpoBUTENS
Metpa | n 1.n. Kpome aT0ro, B aTy rpynny BXOAAT Ha3BaHUA-MOCBALLEHUA, AaHHbIE
B YeCTb Bblgawowwmxca geatenei. bonbwWMHCTBO M3 HUX 00513aHBI CBOMM NMPOUCXO-
KOAEHUEM XKENAHUIO COXPAHUTb BOCMOMUHAHUE O KOM-NUBO unu yem-nmbo, okasaTb
KOMY-TO 4ecTb, HanpumMmep: oinkoHum Washington (ropoa, ctonuua CoeanHEHHbIX
LLTatoB AMepukn) — ropoa Obin ocHoBaH B 1791 roay u Ha3BaH B YeCTb [hopaxa
BawuHIToHa, nepBoro aMepukaHCcKoro npesuaeHTa; ypbaHoHumbl: CarnegieHall
(koHUepTHbIN 3an B Hbto-Mopke) Ao 1898 Hocun HasBanue «My3blkanbHbIN 3any,
3atem nonydun uma SHapro KapHeru, KOTopbiin huHaAHCHMpOBan NOCTPONKY 34aHuUS,
Eiffel Tower (MeTannuyeckas 6aliHa B UeHTpe r. [Napuxka) Ha3BaHa B YeCTb CBO-
ero KoHcTpyktopa T[ocraBa OJiidensa; cam OJiidbenb HasbiBan €& npocTto
300-meTpoeon GawHen (tourde 300 meétres); Lincoln Memorial (MeMopuanbHbIi
KOMMNSEKC, pacnonOXeHHbIi Ha HauuoHanbHOW annee B UeHTpe BalwuHrroHa) —
ObIN Ha3BaH B YeCTb WeCcTHaauaroro npesugeHta CLUA AeBpaama JIMHKOMNbHA;

7) «Heobxodumbie» Ha3deaHus. Bonblloe KONM4ecTBO ropoaos, rpadpcte M
LITAaTOB MOMyYunu CBOW HA3BAHWA BCNeACTBME >XeraHua co3gaTb "npunuyHoe”
HasBaHue, TO ecTb TO, KOTOpoe ByAeT NpuBrEKaTb BHUMAaHUE MOCENEHLEB U Ka-
3aTbCA NOAXOAALLUMM M KPACKUBLIM, a TaKKe OJNIMLETBOPATL pan u 6narogeHcTBue
ANA TYPUCTOB, HaNpUMeEp: UCMONb30BaHUE AnemMeHTa city ans 0603Ha4YeHns HOBO-
ro reorpaduueckoro o6wvekra, actuoHum Ho Chi Minh City (XowwumuH) — kpyn-
HEWLLIMIA ropoa Ha tore BoeTHama Obin Ha3BaH B YECTb NEPBOro npesnaeHta Boet-
Hama Xo LLUn MuHna;

8) npou3sodHbIe Ha3saHus 00PAa3yOTCS NPU NOMOLLUU MPUCOEAUHEHUS K KOP-
HIO MOPAONOrM4eckoro npusHaka-adpdpukca. MNoaobHbie ABNEHUS OTPAXKEHbI B
cnosape KynbTYpPHOW rpamMOTHOCTM B HasBaHusx Tuna: Louisville, Annapolis,
Belgrade n 1.4. B.[l. BeneHokad oTMeYaeT, YTO «UCKYCCTBEHHO CO3[aHHbIe Ha-
3BaHMA — 9TO CBOEOOpa3Hasd YepTa aMepPUKaHCKON TONOHUMKUK. MHorga 910 Mexa-
HUYeCKkoe CoeaMHEHUe YacTen Cnos, No GomnbLUER YacTU CyLLIECTBUTENbHbLIX. Pac-
CMOTPUM MOAPOGHEN rpynny TOMNOHUMUYECKUX CYDPUKCOB U MOAENU, MO KOTOPbIM
OHM 00pa3syloT Ha3BaHMA HaCené&HHbIX NMYHKTOB, BCTpeTuBLUMXCA B cnosape. K ux
yucny Mbl oTHocum cydpbdukeel -ville, -ton, -town, -burg (burgh),-grad(e),-land,
-polis, -ia, -cify. AKTUBHOCTb CNOBOODpAa3OBaTENbLHOW MOAENM Ha -ville npoaBnaeT-
CA Npexae BCEro B TOM, YTO BCTPEYAETCA nNpu 00pa3oBaHWM HOBLIX OMKOHUMOB B
OCHOBHOM MO TPAHCOHMMMW3ALMOHHLIM MOAENAM:

a) Antroponym + Suffix =Toponym Hanpumep, actuoHum Jacksonville =
Jackson + ville — ropoa, nonyumBwuii CBOE HACTOSILLIEE UMS B YECTb SHAPIO
IbkekcoHa (Andrew Jackson), nepBoro BOEHHOro rybepHatopa énopuabl U BNo-
cneacteumn cegbmoro npesmaeHta CLUA. Opyron actuoHum Louisville = Louis
+ ville — noceneHune, KoTOpoOe NOTOM cTano ropoaom Jlyucsunn, 6b6IN0 HA3BaHO B
yecTb (ppaHuysckoro kopona Jliogosuka XVI. Takke actnoHum Nashville = Nash
+ ville — ropog Obin Ha3BaH B 4YeCTb dpeHcuca Hawa, amepukaHCKoro reHepana,
yyacTBoBaBLLEero B BoliHe 3a HE3aBUCUMOCTb;
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b) Eftnonym + Suffix = Toponym. Cioga OTHocuTCS actTuoHum Seville = Sevil
+ le — ropog Ha tore AcnaHuun. B 3 TohicayeneTun o H.9. Ha Tepputopun CeBUnbU
BO3HUKNO (PUHUKMINCKOE noceneHune Sevelee — Cegene (0T pUH. «HM3MEHHAA Me-
CTHOCTbY). Apabbl 3aBoeBanu ropoa B 712 roay u caenanu ero CTonuuen npoBuH-
UK Mwibunbs (dwdl), oT KOTOPOM NPOUCXOANT COBPEMEHHOE Ha3BaHWe CEBUMNbM.

Cydpuke -ton — 310 0AUH M3 HEMHOIUX AHIMMWUCKUX TOMNOHUMWYECKUX Cydp-
UKCOB, NMPOAOIKAKOLLMX (DYHKLMOHMPOBATL B HACTOSLLIEE BPEMS HA TEPPUTOPUU
CLUA. CoBpeMeHHbIin hopmaHT -fon pasBunca U3 ApPeBHEAHrNIMACKOro -fun, KoTo-
poe B CBOeW UCXOA4HOW (hOpPME O3Ha4YaeT «OropoXXeHHOe MPOCTPaHCTBO» WIU
«OrOPOXXEHHOE MNPOCTPaAHCTBO C NOCTPONKON». B AanbHelwem cemMaHTUYeCKOM
pPa3BUTUKU OHO NEepPexoaunT B «rPynny NOCTPOEK» U, HAKOHeL, B «NOCENOK» [9, c. 56].

Npu aHanu3e TONOHMMOB Ha -fon B CroOBape KyNbTYPHOW rPaMOTHOCTH
3.[0. Xupwa HeobxoaAumMo OTAEeNnATb Ha3BaHUA-3aUMCTBOBAHUA, NEPEHECEHHbIE B
AMepuky u3 AHrnuu. Tak, HanpuMmep, actuoHum Edmonton (3AMOHTOH) — ropoj
nony4un cBOE& Ha3BaHwe B YecTb hopTta SAMOHTOH (BonbLioi JIOHAOH), B YeCTb
Copa [Dxenimca BuHTepa Jleiika, ynpasnawowero komnaHuwen N'yasoHosa sanuea.
Takke opyro M3BeCTHbIN acTMOHUM Boston (BOCTOH) — Ha3BaHWe aMepPUKaHCKOro
ropoga, KOTOpPOe MPOMCXOAWUT OT aHrnuiuckoro ropoga St Botolph's town uwnu
St Botolph's stone, B 4eCTb aHIMWWACKOro CBATOrO, MOKPOBUTENS BCEX MyTELUECT-
BEHHUKOB M 3eMNneenbLeB.

Cyddukc -ton 06pasyeT Ha3BaHMA HACENEHHbIX MYHKTOB MO Cneaylowen mo-
aenn N + Suf = PN, rae Yalle BCero B Ka4ecTse NpouU3BOASALLEN OCHOBbI BbICTyNa-
eT umMa cobCTBEHHOE: Hanpumep, actuoHum Charleston (MapnbCToH) — nepsoe
aHrnumnckoe noceneHne B KOxHoi KaponuHe. 3anoxeHo 6bino B 1670 rogy noa
Ha3BaHuem Charles Towne («ropog Kapnay) B Yectb Kopons Kapna Il. ACTUOHUM
Houston (XblOCTOH) Ha3BaH B YeCTb Cama XblOCTOHA, rMaBHOKOMAaHAYIOLWEro ap-
Muen Texaca BO BpeMsi Texacckon pesonouuu, npesungeHta Pecnybnukm Texac u
KNoueBOn ourypsl B UICTOPUU PETMOHA B LIESIOM.

B nepuopa nocne BOWHbLI 328 HE3AaBUCUMMOCTb -fON HAYMHAET BbITECHATL HA3Ba-
HuA Ha -fown. B tOxHoi KaponuHe B 1783 r. Charles Town ocuymnansHo cTaHo-
Butca Charlestown, 3atem Charleston. [x. CTioapT BbiCKa3biBaeT Npeanonoxe-
HWe, YTO Ha3BaHue nboro ropoga Ha -ton BAONb BOCTOYHOro nobepexbsa CLUA
KOraa-to okaH4ymBanoch Ha -fown [10, ¢. 196].

3a WUCKNIOYEHUEM €AUHUYHBIX MPUMEPOB, HaNpumep, oikoHuma Cape Town
(ot nat. caput — headline) — rnaeHbiii ropoa HOxHO-AdpukaHckon Pecnybnuku
(ctonuua KOAP), oCHOBHasi mMacca amMepUKaHCKMX OWKOHMMOB Ha -town umeeTt
CNWUTHOE HanucaHue. MO MHEHUID MHOTMX aMEPUKAHCKMX TOMOHWUMMWCTOB, -fown,
OblN YyTb NU HE E€AWHCTBEHHbIM OMKOHMMOOGPpasylWwuM CydPUKCOM B PaHHUIA
nepuog ocsoeHus CesepHOW Amepukn. «MHOrMe 3aumMCTBOBaHHblE Ha3BaHUSA
OKaH4YMBAaNuUCb Ha -fown, - bury unu -ham, HO KONMOHUCTbI HE AyManu 00 3TUX OKOH-
YaHUAX Kak 00 OTAEenbHbIX dNeMeHTax, O3Ha4varoWwmx "MeCTO XWUMbs, NOCENeHna".
Korga Hy>HO 6bIno co3gaTb Ha3BaHue ropoaa, oHn aobaensnu cydukc -fowny»
[10, c. 193].

Mo gaHHbIM MPOBEAEHHOrO UCCReAO0BaHUA ropasfo Yalle B CrioBape Kylb-
TYPHOW rpamMoTHOCTM 3.[. XupLwia BCTPETUNUCH TOMOHUMBI C CydddIUKCOM -burg.
Cnoeapb Yabcrepa onpeaensieT burg Kak «HeOOMbLUOW ropod ¢ caMOynpaBrieHu-
eM; gepesHa» [10, c. 60]. PoacTBeHHOe eMy ApeBHeaHrnuiuckoe burh («ykpenne-
HUEe», «HeBOoMNbLUOW ropoay) NPUHUMANO aKTUBHOE y4acTUE B OMKOHUMUU AHIMUM,
BXOAS B COCTaB Ha3BaHWW FOPOAOB, PACMNOSIOXKEHHbIX HA MECTE APEBHMX aHrno-
CaKCOHCKMX yKpenneHun. B nccnegyemom cnopape ectb pasHoobpasHblie hOHETU-
yeckue n opdhorpadhndeckue BapuaHTtel anemeHta — burh (-burg, -burgh, -bourg:
Hamburg (Fambypr) — noceneHue, KOTOpoe BNOCMNEACTBMM Aano Hadano cobcT-
BEHHO ropoay Mambypr, BO3HMKNO B yCTbe AnbcTtepa B VIl Beke. B 808 rogy um-
nepatopom Kapnom Benukum Gbina nocTpoeHa KpenocTb Xammabype. HaspaHue
NPOMCXOAUT OT CTapOCAKCOHCKOrO Ha3BaHWs burg «KpenocTby; MPOUCXOXKIEHNE U
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3HayeHue cnosa «hamy ugért ot cpegHEBEPXHEHEMELIKOrO hamme «OropoXKeHHas
Tepputopua nactbouwa». OnkoHum Edinburgh (3auHbypr) npousowén o1
OpPEeTOHCKOro HasBaHus kpenoctu Din Eidyn To ectb Kpenocmb J3liduHa, koTopasi
Haxogunack Ha 3emnsax ApeBHero bpuTTckoro koponescrea MogoamH. OgHako B
Xaptuu koponsa Bunbrenoma | JlbBa oT 1170 roga ynoMmMHaeTca gpyroe MMeHoBa-
Hue ropoga Edenesburch. XoTa Bpems OT BpemeHun B 3anucax XIV Beka BcTpeva-
IOTCA HEMHOIO UCKaXkEHHbIEe BapuaHTbl Hanucanua Edynburgh w Edynburghe. Ha-
3BaHWe rocygapcrea (Benukoe repuorctso) B 3anagHou Espone Luxembourg
(Jokcembypr) npoucxoaut ot BepxHeHemeukoro lutilla “little” + burg “fort,castle”
«Manblin ropoa».

Becbma NpoOAyKTUBHBI B aMEPUKAHCKOM CIIOBape KyJNbTYPHOW rPamMOTHOCTU
OMKOHUMBI C cydhdhukcom -polis (-opolis) oT rpey. «ropoa», kOTopblii 06ocobuncs B
pe3ynbTare MHUUWANbLHOIO yCeYeHUa 3auMTBOBAHHLIX rPeYeckux cnos metropolis,
necropolis, megalopolis n T.n. 3.0. Xupw B CBOEM CnoBape HeOAHOKPaTHO NPUBO-
OUT npuMmepsl reorpacpuyecknx HassaHuii ¢ cyddukcom -polis (-opolis), pacnpo-
CTpaHéHHbIX No Bcen Tepputopun CLLUA. OBbIMHO MX XapakTepusylT Kak ncesao-
Knaccuyeckue, HemnoCpefCTBEHHO HE CBA3aHHbIE C MNOASIMHHLIMU HAa3BaHWAMMU
OpesHen peunn: Annapolis, Acropolis, Indianapolis, Minneapolis. Kak BugHO u3
npuBeaéHHbIX nNpumepos, -polis (-opolis) obpaszyeT OMKOHUMBbI MO HETPAHCMOHK-
pytowen mogenu N +Suf = PN, rge B ponv npou3BoasiLLiein OCHOBbI MOTYT BbICTY-
naTtb UMeHa COOCTBEHHbIE NuUYHbIE: Anna-polis (AHHanonuc) — ropoa B CLUA, Ha-
3BaHHLIA B Y€CTb KOponeBbl Benukobputranum n UpnaHaum AHHbl CTHOApT; TONO-
HuM Indiana-polis (MHgmnaHanonuc) — ctonuua wrata MHanana B CLLUA. Nepemuda
CannueaH, cyabs BepxoBHoro cyga wrata MHgunaHa, npuayman ums MHgmadano-
nuc nytTém ob6beamHeHus HasBaHus MHamaHa C rpeyeckuM CRoOBOM F10UC, O3Ha-
yawum «ropoay. Muanananonuc GykeanbHO o3Hadvaet «lopoa WMHamanay. Cy-
LLeCTBYIOT Takue annensatuebl (MMeHa HapuuaTenbHble), kKak Minnea-polis (MuH-
Heanonuc) — KpynHenwui ropog wrarta MunHecota, CLUA. BO3HMKHOBEHWE UMEHMU
MuHHeanonuc npunucbLIBAeTCA NEpPBOMY rOpPOACKOMY yyuTenio Yapnb3y Xoyry,
KOTOPbI CKOMOWHMPOBAN CMOBO mMni, YTO B MEpPEBoAe C AAKOTCKUX (Ap. UHAEN-
CKMX) A3bIKOB 0003Ha4aeT « Oypnaulas Boga», U rpevyeckoe CnoBo polis «ropoay.

Hanuuue B TonoHuMmm CLUA 60nbLUOrO KONUYEeCTBa 3aMMCTBOBAHHbLIX HA3Ba-
HWI Hacené&HHbIX NYHKTOB Ha -ia (Macedonia, Pennsylvania, Colombia) cnoco6-
CTBOBAmNo BblAeNeHuo cypdukca -ia u NpeBpAaLLEHUIO ero B OTAENbHYI0 CNOBOOG-
pasoBaTenbHy0 MOpdEeMy, UCTIONb3YEMYIO 4TS CO34aHNA HOBLIX ONKOHUMMOB.

LLinpokoe pacnpocTpaHeHue Ha 3anage u wro-3anage CLUA ucnaHckux Ha-
3BaHuWi Ha -a (Casablanca, Guatemala, Montana) Takke NpuBeno K BblAENEHUIO
cydhdukca -a, KOTopbIi BbiCTynaeT B 9ToM parioHe CLUA B TON ke (pyHKUUK, 4TO U
PaCCMOTPEHHbIN Bbile cydukc -ia, obpasya HOBble OMKOHMMbI MO MOAENM
N+ a= PN : actuouum Loisiana (Jlyusnana) — 18-ii wrat Ha tore CLLUA 6bin Ha-
3BaH B 1682 rogy hpaHuy3ckum uccrnegosareneM Jla Canne B YeCTb (ppaHLy3CKo-
ro kopons Jiiogosuka XIV (B0 dhpaHUy3CckOM npoudHoweHun Jlyun). MNMosxe B 1816
rogy nony4yun csoé& HasBaHue apyrow actmoHum Indiana (Mugunava) — 19-i wrat
Ha ceBepo-BocToke CLUA kak «3emna nHaenuesy. Ko BpemeHu npuxoaa eBsponei-
LeB 34eCb oDuTanu mHAenckMe nnemeHa manamy, NOTaBaToMm, NMaHKaLIo, aena-
BapoB U kukany. PoBHO 4epe3 66 netr B KaHage MNOSABMNCA HOBbIA aCTUOHUM
Alberta (Anbb6eipta) ot anrn. Alberta — ogHa n3 10 npoeuHumii Kanagbl 6bina Ha-
3BaHa B 4eCTb NpuHUECCHl Jynsbl KaponuHbl Anbbeptbl (1848—1939), yueTBEpTON
ao4vepu Kkoponesbl Bukropumn u eé otua, npuHua Anbbepra.

[o cux nop Hamu paccMaTpuBanuCb MOAENU MPOU3BOAHLIX OMKOHMMOB, 00-
pa3oBaHHbLIX C MOMOLLbLIO CBA3AHHLIX MopdeM AepuBaUMOHHOrO nopsaaka (-ia, -a,
-polis (-opolis), -ville). OaHako Hapagy ¢ aTUMKU MopdeMammn MOXHO NPUBECTU MO
KpaHen Mepe HEeCKOMbKO CrOB COBPEMEHHOr0o aHrnMWCKOro ssblka, KOTOpble, He
BblNagas M3 CUCTEMbI MOMTHO3HAYHBIX NIEKCUYECKUX €AMHUL, 00pasyloT HOBLIE Ha-
3BaHMWA, BbINOMHAS ponb MopdieM, (PYHKUMOHANBHO TOXAECTBEHHbIX cydddhmkcam.
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K ux uucny oTHocATcA npexae Bcero fand un grad(e). MMonynapHbIi XOPOHWUM
Scotland (WWoTtnanaua) — crpaHa, coctasnsawowas CoeguHéHHoe KoponeBcTBO
Benukobputanun n CeBepHon MpnaHauu, nony4vun Takoe Ha3eaHue Gnarogaps
CBOEMY UPNaHACKOMY NPOMCXOXaeHuIo. Tak, ¢ raanbCKoro ssbika croso Scoti (unu
Scotti) 0603Ha4aeT TbMy M3-3a TymaHa. B NMCbMEHHbIX MCTOYHMKaX |V Beka, Hanu-
CaHHbIX Ha NMATMHCKOM A3blKe €CTb ONUCAHWE NNEMEHM, ofepkasLlero nobeny Hag
Pumckon BputaHuei. He meHee nsBecTHbI actuoHuMm Leningrad (JleHuHrpag) —
BTOPON MO BENUYMHE ropod B Poccuun, Gbin Ha3BaH B YECTb POCCUIWCKOrO PEBONIO-
LMoHepa u rocygapcrBeHHoro gesatena B.W. JleHuna ¢ 1924 no 1991 rog (cerogHa
3TOT ropoa uMmeHnyetca CaHkr-IetepOypr);

9) Ha3eaHus, nepeHecéHHbIe ¢ 00H020 2eoepachudeckozo obbekma Ha dpy-
20l. Hanpumep, actmoHum Saint Petersburg (Cankr-IMeTepbypr) — ropoa deae-
panbHOro 3HadeHua Poccuickon deaepaumm 6bin nepeHecéH ns Poccun B CLUA B
wrart ¢énopuay, rae CywecTByeT ropoa noa Takum xe HasaHuem St. Petersburg.
3TOT ropoa — camblid NONYNAPHbLIA 3UMHWUIA KYPOPT, @ TakkKe MECTO NOCTOSAHHOIO
NPOXXMBaHUA ANA NEHCUOHEPOB U3 XONOAHBLIX, CEBEPHbIX YacTen cTpaHbl. Hasga-
Hue yHuBepcuteta — ypbaHoHum Cambridge (Kembpuax) Obino nepeHeceHo u3
Axrnuun B ropoa Maccadycetc, CLUA,;

10) Ha3saHud, 803HUKWUE cny4alHO 6 pe3yrnbmame pa3Hozo poda murno-
epagokux owuboK u owuboK npu nepenuchbiéaHuu, KOTOPble B AanbHenWeM 3a-
Kpennanucb B NEKCMKOrpamyeckux UCTOMHMUKAX: TaK, UHCYNOHUM (HasBaHue OcCT-
posa) lwo Jima (0CTpOB BYNKaHWYECKOro NPOMCXOXAEHUS) NPOM3OLLEN OT ropoaa
lo. AnoHckue oduuepsbl pnoTta, KOTOpbie NPUOLINK ANA yKpenneHust 060pOoHbI OCT-
poBa nepej aMepUuKaHCKUM BTOPXKEHWEM, OLUMOOYHO Ha3biBanu ero «Veogauman.
B pesynbTate npousHowweHue «MBogsumay cTano OCHOBHLIM B TEYEHWE W Nocne
BTopoi mupoBoii BOIHbI. AcTuoHuM Cleveland Obin Ha3BaH MO UMEHU reHepana
Moseca Knusnenga (Moses Cleaveland), HO B pe3dynbTarte oneyaTkm B MECTHOMN
rasete OykBa «a» B Ha3BaHuW ropoga Obina nponyweHa. Tak BO3HUKNO Ha3BaHWe
ropoga.

Takum 00pasom, aHanu3 NekcMkorpamuueckoro UCTOMHKUKA CnoBaps KynbTyp-
HOM rpaMoTHOCTK 3.[. XupLia no3Bonun BbIBUTb STUMOSOINMYECKUE, FIEKCUYECKNE
U TPAHCOHMMMW3AUUOHHbIE OCOOEHHOCTM 0D0pa3oBaHMs TOMOHMMOB. B co3HaHuu
HOCUTENEN aMEePUKAHCKON NUHIBOKYNbTYPLI NPeLeaeHTHAa TOMOHUMUKA ABNAETCA
LUeNbHbIM MEHTanbHbiM 00pa3oBaHUEM, B OCHOBE KOTOPOrO NEXWT AyarnbHas
CTPYKTYpa, 4TO npeanonaraet BOSMOXHOCTb €r0 BOCNPUATUSA C ABYX NO3ULIMIA: Kak
UCTOPUYECKMIA COBLITUIHBLIA TonoHUM («AmazonRiver, Rubicon, SiliconValley») u
COBpPEMEHHBbIN reorpaduueckuin 06bekT («Santa Fe Trail»).

Hanbonee sHaunmbiM KpuTepuem TonoHumootpasoBanua B CKI 3.4. Xupwa
ABNAETCA UCTOPUYECKUI acneKT, KOTOPbIA BCELIENO PacKpbiBAET OHMM HA MOHSA-
TUAHOM YPOBHE — «B YECTb KOro/Mero Ha3BaH reorpadpuyeckmin 0O0bLEKT» — U 3aTeM
KOHKPETU3MPYETCHA Mpu aHanu3e 00pa3Ho-nepuenTUBHLIX XapakTepuctuk (0T oc-
BOEHWS HOBbIX TEPPUTOPUIA 10 HOBATOPCTBA B HAY4YHOM, NOMUTMYECKON, OOLLIECT-
BEHHOM U Apyrux cpepax bbiTus).
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300MOP®HbIV KOA KYNbTYPbl B COMATUYECKOW ®PA3EMUKE
PYCCKOIo N APABCKOI'O A3bIKOB

A60denbxamud Caud Axmed Moxamed, mnadwull npenodasamernb, Kaup-
ckull 2ocydapcmeeHHbIll yHugepcumem AUH LUlamc, 11566, Eazunem, 2. Kaup,
e-mail: said_abdelhameed@alsun.asu.edu.eg.

CTtaTbs MOCBSLLEHA BbIABNEHMWIO 3TANIOHOB U CTEPEOTUNOB B PYCCKOM M apab-
CKOM 9THOSA3bIKOBbIX CO3HAHMAX. B LEeHTpe BHMMaHWA HaxXOOATCA KaK 3THOKYIb-
TYPHblE YHUBEpcanuu, Tak U yHUKanuu, opmupylowme B comaTudeckon ppase-
MMWKE CUMBOJIMYECKUE 3HAYEHNS.

KnioueBble crnoBa: comatuyeckue (hpaseonornyeckne eauMHuubl, KynbTyp-
HbIA KOA, CUMBOJI, 3TanoH
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